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Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci. 1

Bezpieczenstwo

Przeczytaj i stosuj instrukcje bezpieczenstwa.
Odpowiednie ostrzezenia, uwagi i instrukcje dotyczace
czynnosci i urzgdzen, jezeli sg potrzebne, zawarte sg w
dokumentacji tych urzadzen.

Upewnij sig, ze cata dokumentacja urzgdzen, wigczajgc
te instrukcje, jest dostepna dla personelu
obstugujacego i serwisujgcego urzadzenia.

Wykwalifikowany personel

Wtasciciel urzgdzen jest odpowiedzialny za to, by
urzadzenia firmy Nordson byty zainstalowane,
obstugiwane i serwisowane przez wykwalifikowany
personel. Jako wykwalifikowany personel uwaza sie
zatrudnionych lub wynajetych pracownikow, ktorzy
zostali przeszkoleni do bezpiecznego wykonywania
przeznaczonych im zadan. Zostali oni zapoznani ze
wszystkimi istotnymi zasadami bezpieczenstwa i
przepisami oraz sg fizycznie zdolni do przeprowadzenia
powierzonych zadan.

Przeznaczenie

Uzycie urzadzen firmy Nordson w sposob inny, niz
opisany w dotgczonej dokumentacji moze spowodowaé
obrazenia personelu lub uszkodzenie sprzetu.

Przyktady niewtasciwego uzycia urzgdzen obejmujg,

® uzycie nieodpowiednich materiatow

® dokonanie modyfikacji bez upowaznienia

® usuniecie lub ominiecie zabezpieczen lub blokad
® uzycie niewtasciwych lub uszkodzonych czesci

® uzycie niezatwierdzonego wyposazenia
pomocniczego

® uzywanie urzadzen przekraczajgcych dopuszczalne
obcigzenia

Przepisy i dopuszczenia

Upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia sg przeznaczone i
dopuszczone do uzycia w warunkach, w ktérych maja,
pracowac. Wszystkie obowigzujgce dopuszczenia dla
urzgdzen firmy Nordson bedg niewazne, jezeli nie bedg,
przestrzegane instrukcje dotyczgce instalacji, obstugi i
serwisowania.

Wszystkie fazy instalacji urzgdzen muszg by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami panstwowymi i lokalnymi.

Bezpieczenstwo obstugi

Aby unikna¢ obrazen, przestrzegaj nastepujgcych
instrukciji.

® Nie obstuguj urzgdzen, jezeli nie masz kwalifkacji.

® Nie obstuguj urzgdzen, jezeli nie stwierdzisz, ze
zabezpieczenia, drzwi i ostony sg nienaruszone, a
automatyczne blokady dziatajg prawidtowo. Nie
omijaj i nie wytgczaj zadnych urzgdzen
zabezpieczajgcych.

® Nie zblizaj si¢ do ruchomych elementéw. Przed
ustawianiem lub serwisowaniem ruchomych
urzgdzen odfgcz zasilanie i zaczekaj, az urzgdzenie
catkowicie zatrzyma sig. Zablokuj zasilanie i
zabezpiecz urzadzenie, aby nie dopusci¢ do
niespodziewanego uruchomienia.

® Usun cisnienie hudrauliczne i pneumatyczne
(rozprez uktad) przed ustawianiem lub
serwisowaniem systemow i komponentow
pracujacych pod cisnieniem. Wytgcz, zablokuj i
oznacz wytgczniki przed serwisowaniem urzgdzen
elektrycznych.

® Zaopatrz sie w instrukcje dotyczgce
bezpieczenstwa stosowanych materiatow i
przeczytaj je. Przestrzegaj zalecen producenta
odnosnie bezpiecznego obchodzenia sig i uzywania
materiatow, i stosuj zalecany sprzet ochronny.

® Aby unikng¢ obrazen, pamietaj o mniej oczywistych
niebezpieczenstwach w miejscu pracy, ktére nie
mogg by¢ catkowicie wyeliminowane, takich jak
gorgce powierzchnie, ostre krawedzie, obwody
elektryczne pod napieciem i ruchome czesci,
ktorych nie mozna zamkng¢ ani inaczej ostonic.

© 2007 Nordson Corporation
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2 Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

Bezpieczenstwo pozarowe

Aby unikng¢ pozaru lub eksplozji przestrzegaj
nastepujgcych instrukcji.

Nie pal tytoniu, nie spawaj, nie szlifuj i nie uzywaj
otwartego ognia tam, gdzie sg sktadowane lub
uzywane materiaty tatwopalne.

Zapewnij odpowiednig wentylacje, aby unikna¢
koncentracji lotnych materiatéw i oparéw. Postepuj
wedtug lokalnych przepisow i instrukcji zawartych w
kartach charakterystyki substancji chemicznych.

Nie wytgczaj uktadow elektrycznych pod napieciem
podczas pracy z materiatami fatwopalnymi.
Wczesniej odtgcz zasilanie, aby unikng¢ iskrzenia.

Sprawdz, gdzie znajdujg sie awaryjne wytgczniki,
zawory odcinajgce i gasnice. Jezeli wybuchnie
pozar w kabinie natryskowej, natychmiast wytgcz
natrysk i wentylacje.

Przeprowadzaj czyszczenie, obstuge, testowanie i
naprawe urzgdzen zgodnie z instrukcjami
zamieszczonymi w dokumentaciji.

Uzywaj tylko czesci zamiennych przeznaczonych do
stosowania w oryginalnych urzgdzeniach.
Skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Nordson w
sprawie informaciji o cze$ciach zamiennych i porad.

Uziemienie

OSTRZEZENIE: Uzywanie niesprawnych
urzgdzen elektrostatycznych jest
niebezpieczne i moze spowodowac
Smiertelne porazenie, pozar lub eksplozje.
Sprawdzanie rezystancji powinno by¢
czescig programu okresowej obstugi. W
przypadku wystgpienia nawet lekkiego
przebicia elektrycznego lub wystgpienia
iskrzenia albo wytadowania, nalezy
natychmiast wytgczy¢ wszystkie urzgdzenia
elektryczne i elektrostatyczne. Nie wolno
ponownie wtgczac¢ urzgdzen, dopoki
problem nie zostanie rozpoznany i usuniety.

Wszystkie prace prowadzone wewnagtrz kabiny
natryskowej lub w odlegtosci 1 m (3 stopy) od otworéw
kabiny sg uwazane za prace w strefie niebezpiecznej
klasy 2, kategorii 1 lub 2 i muszg spetnia¢ normy

NFPA 33, NFPA 70 (NEC artykuty 500, 502 i 516) oraz
NFPA 77.

W obszarach natrysku wszystkie przedmioty
przewodzgce prgd muszg byc¢ elektrycznie
potaczone z ziemig, przy rezystancji nie wiekszej niz
1 megaom, mierzonej przyrzgdem przyktadajgcym
do mierzonego obwodu napiecie przynajmniej

500 V.

Wyposazenie, ktére ma by¢ uziemione obejmuje,
miedzy innymi, podtoge obszaru natrysku,
platformy operatoréw, zbiorniki, mocowania
fotokomorek i dysze odmuchujgce. Personel
pracujacy w obszarze natrysku musi by¢ uziemiony.

Istnieje mozliwos¢ wystapienia potencjatu
zaptonowego z naelektryzowanego ciata cztowieka.
Pracownik stojgcy na pomalowanej powierzchni,
np. platformie operatora, lub noszacy
nieprzewodzace buty, jest nieuziemiony. Personel
musi nosi¢ buty z przewodzgcymi podeszwami lub
uzywac tasmy uziemiajgcej, aby zapewnic
potgczenie z ziemig przy pracy z urzgdzeniami
elektrostatycznymi lub w ich poblizu.

Operatorzy muszg utrzymywacé kontakt skory z
rekojescig pomiedzy rekg i rekojescig, pistoletu, aby
unikngC porazenia przy pracy z recznymi
elektrostatycznymi pistoletami natryskowymi.
Jezeli muszg by¢ uzywane rekawice, nalezy wycig¢
otwor na dton lub palce, uzywac rekawic
elektrycznie przewodzgcych albo zaktadac
uziemiajaca taSme potgczong z rekojescig pistoletu
lub innym uziemionym obiektem.

Odtgcz zasilanie elektryczne i uziem elektrody
pistoletow przed przystgpieniem do ustawiania lub
czyszczenia proszkowych pistoletéw natryskowych.

Po zakonczeniu serwisowania urzgdzen podtgcz
wszystkie odtgczone urzadzenia, kable uziemiajgce
i przewody.

Postepowanie w razie awarii

Jezeli system lub jakiekolwiek urzadzenie w systemie
nie dziata prawidtowo, wytgcz natychmiast system i
wykonaj nastepujgce kroki:

Odtacz i zablokuj zasilanie elektryczne. Zamknij
pneumatyczne zawory odcinajgce i rozprez
cisnienie.

Rozpoznaj przyczyne awarii i usun jg przed
ponownym witgczeniem urzgdzen.

Usuwanie

Usun materiaty i wyposazenie zuzyte podczas pracy i
serwisowania, zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci. 3

Opis

Zobacz rysunek 1. Pompy proszkowe Prodigy
HDLYV (skrot oznacza proszek o duzej gestosci i
powietrze o matej objetosci — High-Density,
Low-Volume) o duzej wydajnosci stuzg do
przesytania duzych i doktadnie odmierzonych
ilosci proszku.

Budowa pompy oraz niewielka Srednica wezy po
stronie ssawnej i ttocznej umozliwia szybkie i
doktadne przedmuchanie.

Wydajnos¢ pompy jest wieksza od tradycyjnym
pomp zwezkowych, gdyz ze strumieniem proszku
jest mieszana bardzo niewielka ilos¢ powietrza
potrzebnego do dziatania pompy. Do proszku
dostaje sie tylko powietrze uzywane do
wypychania go z pompy do wezy proszkowych.

Rysunek1

Pompa Prodigy HDLV o duzej
wydajnosci.

© 2007 Nordson Corporation
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4 Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

Sktadniki pompy HDLV o duzej wydajnosci
Zobacz rysunek 2.

Nr Opis Przeznaczenie

1 Elektrozaw6r podcisnienia Przetgcza sie i naprzemiennie dostarcza powietrze pod
cisnieniem ujemnym i dodatnim do wezy powietrza
fluidyzujgcego.

2 Elektrozawér zaworow Przetgcza cisnienie zaciskajgce miedzy potéwkami

zaciskowych pompy.

3 Regulator i miernik cisnienia | Reguluje dodatnie i ujemne cisnienie powietrza w rurach

powietrza transportujgcego fluidyzacyjnych. Typowe ustawienie to 0,7 — 1,0 bar (10 —
15 psi).

4 Ttumik wydechowy Wycisza odgtos powietrza wydostajgcego sie z pompy.

5 Ztacze powietrza wlotowego | Do potgczenia pompy HDLV o duzej wydajnosci ze
zrodtem powietrza o cisnieniu 4,8 bar (70 psi).

6 Regulator i miernik cisnienia | Reguluje cisnienie powietrza dostarczanego do zaworow

zaciskowego zaciskowych. Typowe ustawienie to 2,4 — 2,75 bar
(35 -40 psi).

7 Generator prozni Dziata na zasadzie efektu Venturiego i wytwarza
podcisnienie konieczne do wessania proszku do rur
fluidyzacyjnych.

8 Zawor sekwencji Stuzy do sterowania dziataniem elektrozaworu prézni i

przetgcznika czasowego elektrozaworu zaworéw zaciskowych, ktére dziatajg,
naprzemiennie i umozliwiajg zasysanie i wypychanie
proszku przez potowki pompy.

9 Zespot pompy Przesyta proszek ze zrodta proszku do miejsca
docelowego.

10 Ztgczki powietrza Sa uzywane do przesytania powietrza pod cisnieniem

przedmuchujgcego przez zesp6t pomp podczas przedmuchu.

11 Rury fluidyzacyjne Porowaty cylinder, ktéry naprzemiennie zasysa proszek i
wypycha go, zaleznie od stanu elektrozaworu
podcisnienia.

12 Ztgczka weza Do podtgczenia weza polipropylenowego o Srednicy

dostarczajgcego proszek zewnetrznej 16 mm, dostarczajgcego proszek do miejsca
docelowego.

13 Ztgczka weza zasysajgcego Do podtgczenia weza polipropylenowego o srednicy

proszek zewnetrznej 16 mm, pobierajgcego proszek ze zrodfa.

14 Dolny blok zaworow Stuzy do zamocowania ztgczki wlotowej i wylotowej do
zaworOw zaciskowych na kazdej potéwce pompy.

15 Zawory zaciskowe Umozliwiajg zasysanie proszku do rur fluidyzacyjnych lub
wypychanie go z nich.

16 Gorny rozdzielacz Potaczenie miedzy zaworami zaciskowymi i rurami

dwudrozny porowatymi. Sktada sie z kanatow w ksztatcie litery,
ktore taczag gatgz wlotows i wylotowg kazdej potowki
pompy.

P/N 7146691C03
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Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci. 5

Rysunek2 Sktadniki pompy Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

Uwaga: Nailustraciji bez ostony.

© 2007 Nordson Corporation P/N 7146691C03



6 Pompa Prodigy HDLV o duzejwydajnosci.

Zasada dziatania

Pompowanie

Zobacz rysunek 3. Pompy Prodigy HDLV o duzej wydajnosci sktadajg sie z dwoch potowek, dziatajgcych
identycznie. Potowki te naprzemiennie zasysajg proszek i wypychajg go z pompy; kiedy jedna potoéwka

zasysa proszek, druga w tym czasie go wypycha.

Przednia potéwka pompy zasysa proszek

Tylna potéwka pompy wypycha proszek

Zawor zaciskowy na przedniej linii ssawnej jest
otwarty, zawor zaciskowy na przedniej linii
ttocznej jest zamkniety. Do przedniej porowate;j
rury fluidyzacyjnej jest doprowadzone
podcisnienie, ktére powoduje zasysanie
proszku przez ztgczke wlotowg do dolnego
bloku zaworéw, nastepnie przez przedni zawor
zaciskowy na linii ssawnej do przedniegj rury
fluidyzacyjnej.

Po uptywie okreslonego czasu odtgczy sie
podcis$nienie doprowadzane do rury
fluidyzacyjnej i zostanie zamknigty zawor
zaciskowy na przedniej linii ssawnej.

Powietrze

Powietrze Powietrze

Rysunek3 Zasada dziatania, pompowanie.

Zawor zaciskowy na tylnej linii ssawnej jest
zamkniety, zawor zaciskowy na tylnej linii
ttocznej jest otwarty. Do tylnej porowatej rury
jest dostarczane powietrze pod cisnieniem,
ktore wypycha proszek z rury fluidyzacyjnej
przez zawor zaciskowy na tylnej linii tfocznej do
bloku zaworéw, przez ztgczke wylotowa do
weza, prowadzgcego do miejsca odbioru
proszku.

Po zakonczeniu kazdego cyklu strony pompy
zamieniajgc sie rolami. Po wykonaniu cyklu
opisane w przyktadzie przednia potéwka wypchnie
proszek, a tylna zassie go.

Powietrze

Powietrze [ Powietrze

P/N 7146691C03
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Przedmuch

UWAGA: Przedmuch pompy zalezy od sposobu
potaczenia jej z instalacjg malowania
proszkowego.

Zobacz rysunek 4. Podczas pracy pompy sg,
wysytane impulsy powietrza do ztgczek powietrza
przedmuchujgcego w gornej czesci pompy.
Impuls i przerwa miedzy impulsami trwa zazwyczaj
250 ms.

Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci. 7

Impulsy
powietrza pod

ciSnieniem *

Rysunek4

Zasada dziatania, przedmuch.

© 2007 Nordson Corporation
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8 Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

Dane techniczne

Wydajnos¢ (maksymalna)

4 kg (9 funtéw) na minute

Powietrze wlotowe

4,8 bar (70 psi)

Powietrze przedmuchujgce

Cisnienie takie jak w instalacji (maksymalnie 7 bar,
100 psi)

Robocze cisnienia powietrza
Zawory zaciskowe
Powietrze transportujgce

2,4 - 2,75 bar (35 - 40 psi)
0,7-1,0bar (10 — 15 psi)

Zuzycie powietrza
Powietrze transportujgce
Zuzycie catkowita

28 — 56 I/min (1 - 2 cfm, stdp szesciennych na
minute)

198 — 255 I/min (7 — 9 cfm, stop szesciennych na
minute)

Srednica wezy
Wiot powietrza
Zasysanie proszku

8 mm ($r. zewn.), poliuretan

16 mm ($r. zewn.), polietylen, maksymalna
dtugosé 3,65 m (12 stop)

Wypychanie proszku
16 mm ($r. zewn.), polietylen, maksymalna
dtugos¢ 30,5 m (100 stop)
UWAGA: W celu uzyskania najlepszych wynikow
nalezy uzywac jak najkrotszych wezy.
Wymiary Zobacz rysunek 5.

522,55 mm

(20,57") E

)
&)

l«— 160,9 mm —> < 264 mm >

(6,336”) (10,4)

Rysunek5 Wymiary pompy Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

P/N 7146691C03 © 2007 Nordson Corporation



Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci. 9

Instalacja

OSTRZEZENIE: Pompa musi by¢ niezawodnie podtgczona do rzeczywistego uziemienia.
Niewtasciwe uziemienie pompy moze by¢ przyczyng pozaru lub wybuchu.

UWAGA: Pompa jest montowana na panelu, na ktorych znajduje sie regulator powietrza roboczego oraz
przycisk i zdalnie sterowany zawor pneumatyczny do przedmuchu recznego. Na panelu moze tez
znajdowac sie dodatkowy regulator powietrza fluidyzujgcego proszek w pojemniku.

< 160,0mm__
(6,299”)

5x
7,0 mm
(0,276”)

292 mm
(11,4977)

152,0 mm

(7,874)

Wymiary do montazu w panelu

Do zainstalowania pompy nalezy zastosowa¢ dostarczony $ruby M6, 30,5 m (100 st6p)

podktadki i nakretki. Maks.
3,65 m (12 stép)

UWAGA: W zestawie znajduje sie pie¢ otworéw montazowych i cztery
komplety mocowan M6. Nalezy uzy¢ takich otworow, ktére najlepiej . .
nadajg sie do powierzchni w miejscu montazu. Potaczenia wezy
UWAGA: W celu uzyskania najlepszych
wynikow nalezy uzywac jak najkrétszych wezy.

POLACZENIE| TYP PRZEZNACZENIE
Q 10 mm waz poliuretanowy Doprovyadzenie powietrza z instalacji w malarni (maks. 7 bar,
100 psi)
e 16 mm przezroczysty waz polietylenowy Do transportu proszku do miejsca docelowego
G 16 mm przezroczysty waz polietylenowy Do transportu proszku ze zrodta
Q 8 mm czarny waz poliuretanowy Ze zrédta powietrza wiotowego 4,8 bar (70 psi)
@ Przewdd uziemienia pompy Do uziemienia

Rysunek6 Instalacja pompy HDLV o duzej wydajnosci.

© 2007 Nordson Corporation P/N 7146691C03



10 Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

Zespot adaptera rury ssgcej

Adapter rury ssgcej umozliwia fatwe podtgczenie
16-mm weza ssacego do standardowej rury
ssgcej w pompie.

UWAGA: Zespoty adapterow sg dostepne do rur
ssacych z zewnetrznym pierscieniem o-ring lub do
rur bez niego. Na rysunku 7 pokazano rure ssaca,
z zewnetrznym pierscieniem o-ring.

1.

Zobacz rysunek 7. Odetnij koniec rury ssacej
(1) prostopadle do osi, uzywajgc noza do
wezy.

Wsun okoto 5 cm (2”) weza przez nakretke
zaciskowg, (2).

3. Zatoz pierscien o-ring (3) na waz ssgcy.

Wt6z wagz ssgcy do adaptera pompy (4) do
oporu.

Wsun pierscien o-ring gtebiej na rure ssaca, az
dotknie adaptera pompy.

6. Zakre¢ nakretke zaciskowg na adapterze.

7. Zamontuj skrecony adapter na rurze ssacej
(5), lekko go przekrecajgc.
1 \
2 \
3 \!
4 \%
5 \Q
Rysunek7 Zespot adaptera rury ssgcej.

Obstuga

Zobacz rysunek 8. Po wstepnym ustawieniu
ciSnienia powietrza roboczego i powietrza
zasilajgcego zawory zaciskowe nie trzeba
dokonywac¢ ponownych regulaciji.

* W celu uruchomienia pompy nalezy wtgczy¢
doptyw powietrza roboczego. Cisnienie
powietrza powinno wynosic¢ 4,8 bar (70 psi).

* W celu zatrzymania pompy nalezy odtgczy¢
doptyw powietrza roboczego.

Praca pompy z powietrzem pod zalecanym
cisnieniem 4,8 bar (70 psi) powoduje uzyskanie
cyklu o czasie trwania okoto 500 milisekund.

* Zwiekszenie ci$nienia spowalnia prace pompy.

* Zmniejszenie ciSnienia przyspiesza prace
pompy.

Powietrze transportujgce
Cisnienie
0,7-1,0 bar
(10— 15 psi)

Cisnienie powietrza zasilajgcego zawory zaciskowe
2,4 -2,75 bar
(35— 40 psi)

' Powietrze wlotowe
4,8 bar
(70 psi)

Proszek
— zasysanie

Proszek
— ttoczenie

Rysunek8 Obstuga pompy Prodigy HDLV o duzej

wydajnosci.

P/N 7146691C03
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Konserwacja

Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci. 11

Ponizsze procedury konserwacyjne zapewnig efektywne dziatanie pompy z odpowiednig wydajnoscig.

odpowiednie kwalifikacje. Nalezy stosowac sie do zasad bezpiecznego uzytkowania zawartych

f OSTRZEZENIE: Czynno$ci opisane ponizej powinny wykonywac jedynie osoby posiadajgce

w tej instrukciji obstugi i w innej dokumentacii.

UWAGA: Opisane czynnosci nalezy wykonywac czesciej lub rzadziej, zaleznie od takich czynnikow, jak
doswiadczenie operatora, czy typ uzywanego proszku.

Czestotliwos¢

Czesc

Procedura

Sprawdz korpusy zaworow
zaciskowych, czy nie wykazujg Sladow
wycieku proszku. W razie stwierdzenia
proszku w korpusie zaworu
zaciskowego lub peknie¢ w zaworach,

Codziennie konieczna begdzie wymiana zaworow.
|
e
Zawory zaciskowe
Zestaw nr kat. 1057265
Rozmontuj pompe i sprawdz dolny
korpus dwudrozny oraz gorny
rozdzielacz dwudrozny pod kgtem
zuzycia i nagromadzen proszku. W
razie koniecznosci oczysc te elementy
w myjce ultradzwigkowej.
Gorny rozdzielacz UWAGA: Aby skroci¢ czasu
dwudrozny przestojow, nalezy przechowywaé
Co p6t roku Zestaw nr kat. zapasowy rozdzielacz i korpus, ktore
lub 1057269 mozna zainstalowac podczas

zawsze przy okazji
demontazu pompy

Dolny korpus
dwudrozny
Nr kat. 1053976

czyszczenia drugiego kompletu.

© 2007 Nordson Corporation
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12 Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna

Czynnosci naprawcze

Zmniejszona ilosé
proszku na wyjsciu
(zawory zaciskowe
otwieraja sig i
zamykaja).

Zablokowany wgz proszkowy,
prowadzgcy do miejsca odbioru
proszku.

Sprawdzi¢ weze pod katem
niedroznosci. Przedmucha¢ pompe.

Za duze ci$nienie powietrza
transportujgcego.

Zmniejszy¢ ci$nienie powietrza
transportujgcego.

Za mate cisnienie powietrza
transportujgcego.

Zwiekszy¢ cisnienie powietrza
transportujgcego.

Uszkodzony zawor zaciskowy.

Wymieni¢ zawory zaciskowe.

Zatkane rury fluidyzacyjne.

Wymienic¢ rury fluidyzacyjne.

Nie dziata elektrozawor powietrza
transportujgcego.

Zapoznac sie ze schematem Potgczenia
pneumatyczne na stronie 21 22.
Wytaczy¢ pompe i odtgczyc weze J i Kw
gornej czesci pompy. Wigczy¢ pompe i
sprawdzi¢ dodatnie i ujemne cisnienie w
rurach. Jezeli nie ma cisnienia,
wymieni¢ zawor.

Jezeli zawor dziata, ale nie mozna
wyczuc roznic cisnienia w rurach,
sprawdzi¢, czy nie ma blokady w wezach
powietrznych, prowadzgcych do zaworu
i od niego.

Nie dziata zawér odmierzajacy czas
impulsow.

Wymieni¢ zawor.

Zmniejszona ilosé
proszku na wyjsciu
(zawory zaciskowe nie
otwieraja si¢ ani nie
zamykajq).

Uszkodzony zawor zaciskowy.

Wymieni¢ zawory zaciskowe.

Uszkodzony zawor zwrotny.

Wymieni¢ zawory zwrotne.

Nie dziata elektrozawor powietrza
zasilajgcego zawory zaciskowe.

Zapoznac sie ze schematem Potgczenia
pneumatyczne na stronie 21 22.
Wytaczy¢ pompe o odtgczy¢ od pompy
rury Hi G. Wigczy¢ pompe i sprawdzi¢
zmiany ci$nienia w rurach. Jezeli nie ma
ci$nienia, wymieni¢ zawor.

Jezeli zawor dziata, ale nie mozna
wyczuc cisnienia powietrza w rurach,
sprawdzi¢, czy nie ma blokady w wezach
powietrznych, prowadzgcych do zaworu
i od niego.

Nie dziata zaw6r odmierzajacy czas
impulsow.

Wymieni¢ zawor.

Zmniejszony przeptyw
proszku na wejsciu
(zmniejszona
wydajnosé zasysania ze
zrodta proszku).

Zablokowany wgz transportujgcy
proszek ze zrodta.

Sprawdzi¢ weze pod katem
niedroznosci. Przedmucha¢ pompe.

Utrata podcisnienia w generatorze
prozni.

Sprawdzi¢, czy generator prézni nie jest
zanieczyszczony.

Sprawdzi¢ ttumik. Jesli ttumik jest
niedrozny, trzeba go wymienic.

Uszkodzone pierscienie o-ring w
liniach transportu proszku.

Sprawdzi¢ wszystkie pierscienie w
liniach transportu proszku. Wymienic¢
wszystkie uszkodzone pierscienie
o-ring.

Niespodziewana
usterka zaworow
zaciskowych, pekniecia
wokét kotnierza.

Elektryzacja proszku w pompie i
wytadowanie przez zawory
zaciskowe.

Wymieni¢ standardowe niebieskie
zawory zaciskowe na czarne,
nieprzewodzgce. Informacije o
nieprzewodzgcych zaworach
zaciskowych znajdujg sie w rozdziale
Czesci.

P/N 7146691C03

© 2007 Nordson Corporation




Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci. 13
Naprawa

odpowiednie kwalifikacje. Nalezy stosowac sie do zasad bezpiecznego uzytkowania zawartych

OSTRZEZENIE: Czynno$ci opisane ponizej powinny wykonywag¢ jedynie osoby posiadajace
A w tej instrukciji obstugi i w innej dokumentaciji.

OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem ponizszych czynno$ci trzeba odtgczy¢ doptyw sprezonego
powietrza i rozprezy¢ system. Zignorowanie tej czynnosci moze by¢ przyczyng obrazen.

Wymiana rury fluidyzacyjnej

UWAGA: W zestawie rury fluidyzacyjnej znajdujg sie cztery pierscienie o-ring. Nalezy je wymienic, je$li sg
zuzyte. Nie jest konieczna wymiana pierscieni o-ring za kazdym razem, kiedy sg wymieniane rury
fluidyzacyjne.

) e Odkrec¢ ztgczki rur
Od'ra_ch sprezone fluidyzacyjnych.
powietrze i rozprez Wyciagnij rury
system. . ) fluidyzacyjne z pompy.
Odtacz waz powietrza
przedmuchujgcego. ‘

Sprawdz stan pierscieni o-ring

wewnatrz ztaczek. Wsun rury
W razie potrzeby wymien je. fluidyzacyjne Dokre¢ ztgczki rur
do pompy. é fluidyzacyjnych i
. . S podtacz waz
Spajrz w strone pompy i upewnij sie, ze pierécienie . powistrza
0-ring sg osadzone w gérnym rozdzielaczu =

dwudroznym. Jesli nie sa, uzyj rur fluidyzacyjnych,
aby je odpowiednio osadzi¢.

T

' przedmuchujgcego.

© 2007 Nordson Corporation P/N 7146691C03



14 Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

Rozmontowanie pompy
OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem
ponizszych czynnosci trzeba odtgczyc
doptyw sprezonego powietrza i

rozprezy¢ system. Zignorowanie tej
czynnosci moze by¢ przyczyng obrazen.

UWAGA: Oznakujwszystkie weze proszkowe
przed odfgczeniem ich od pompy.

1. Zobaczrysunek 9. Odtgcz weze powietrza
przedmuchujgcego w gornej czesci pompy.

2. Odtgcz wgz wlotowy i wylotowy proszku w
dolnej czesci pompy.

3. Wykrec¢ dwie $ruby (A) i zdejmij ostone pompy.

4. Zobaczrysunek 10. Odtgcz z jednej strony
siedem zaznaczonych wezy powietrznych.

UWAGA: Oznaczenia literowe na rysunku 10
odpowiadajg oznaczeniom literowym na
Schemacie potgczeri pneumatycznych na
stronie 21.

5. Zobacz rysunek 9. Wykre¢ dwie $ruby (B),
mocujace pompe do podstawy. Wymontuj
pompe i przenies jg na czysty stot Rysunek9 Odtgczanie rur
warsztatowy. i zdejmowanie ostony.

6. Zobaczrysunek 11. Rozmontuj pompe w
pokazany sposob, zaczynajgc od rur
fluidyzacyjnych.

UWAGA: Informacje o wyjmowaniu zaworow
zaciskowych z korpusu znajdujg sie w rozdziale
Wymiana zaworu zaciskowego na stronie 19.

P/N 7146691C03 © 2007 Nordson Corporation
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\\-—/

Rysunek10  Odtgczanie wezy powietrznych.

© 2007 Nordson Corporation P/N 7146691C03



16 Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

Rysunek11  Rozmontowanie i zmontowanie pompy.

1. 10-mm ztgczki wezy (2)
Zawory zwrotne (2)

Ztgczki rur fluidyzacyjnych (2)
6-mm zfgczki wezy (4)

Zewnetrzny zespot rur
fluidyzacyjnych

Pierscienie o-ring (2)

ok wDd

o

7.
8.
9.

10.
11.
12.
13.

Ptytki filtracyjne (2)

Rury fluidyzacyjne (2)

Gorny rozdzielacz dwudrozny
Zawory zaciskowe (4)

Korpus zaworu zaciskowego
Dolny korpus dwudrozny
Sruby 120 mm (4)

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

16-mm ztgczki wezy (2)
Pierscienie o-ring (2)
Pierscienie o-ring (2)
Pierscienie o-ring (2)
Pierscienie o-ring (2)
Pierscienie o-ring (2)
Pierscienie o-ring (2)

P/N 7146691C03
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Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci. 17

Zmontowanie pompy

OSTROZNIE: Nalezy przestrzega¢ kolejnosci i specyfikacji montazu. Niezgodnos$é z instrukcjg,
@ montazu moze by¢ przyczyng zniszczenia pompy.

OSTROZNIE: Nie
mozna za mochno
dokrecac ztgczek.
Spowoduje to zerwanie
gwintow.

Zobacz rozdziat
Wymiana zaworu
zaciskowego na
stronie 19, gdzie
podano
szczegotowe
informacije.

Dokrecaj $ruby
naprzemiennie po dwa
obroty z momentem
koncowym 0,79 — 1,13 Nm
(7 - 101b.in). 3 2

© 2007 Nordson Corporation P/N 7146691C03



18 Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

Dokrg¢ mocno

/ \
\ \!v f}!
\_//

Zobacz schematy potaczen pneumatycznych
na stronie 20i 21.

L‘_'l
-
o
&
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Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci. 19
Wymiana zaworu zaciskowego

OSTRZEZENIE: Podczas wykonywania opisanych czynno$ci trzeba zatozy¢ gogle ochronne.
Zawory zaciskowe po wyjeciu z korpusu bardzo szybko wracajg do normalnego ksztattu.

Wyjmowanie zaworu zaciskowego

Wkre¢ korpus zaworow w imadfo strong dolng,
skierowang do siebie. Jedna rekg chwyc¢ dolng
czesc zaworu i pociggnij jg.

Drugg rekg wcisnij kotnierz z drugiej strony
zZaworu.

Pociggnij mocno zawor, az wysunie sie z
korpusu.

© 2007 Nordson Corporation P/N 7146691C03



20 Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnos$ci.

Wktadanie zaworu zaciskowego

Obro6c¢ zawdr, aby skierowac gorng strone do
siebie. Przet6z narzedzie do wktadania
zaworow przez korpus zaworow.

Caty czas $ciskajgc GORNY kotnierz zaworu,
pociggnij narzedzie do wktadania zaworow.

UWAGA: Po wtozeniu zaworu do narzedzia
Scisnij kotnierz w GORNYM koncu zaworu.

Wsunn GORNA strone zaworu zaciskowego do
narzedzia do wktadania zaworow. Scisnij
GORNY kotnierz i scisniety wsun do korpusu
zaworow.

Pociggnij narzedzie przez korpus zaworow, az
GORNY koniec zaworu i narzedzie wysung sie z
gornej czesci korpusu zaworow.

P/N 7146691C03
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Schematy potaczen pneumatycznych

Rysunek12  Schemat potgczeri pneumatycznych, rysunek 1z 2.
Uwaga: Pokazane regulatory nie znajduja sie w odpowiednich potozeniach, aby pokaza¢ ztgczki.

Srednica Kolor Dtugosé Srednica Kolor Dtugosé

zewnetrzna mm (cale) zewnetrzna mm (cale)

Q - Q 6 mm Niebieski 213 (8,37) 0 - 0 4mm Bezbarwny 243 (9,56)
e - 6 6 mm Niebieski 213(8,37) @ — @ 4mm Bezbarwny 243 (9,56)
Q - Q 6 mm Niebieski 273 (10,74) Q — m 4mm Bezbarwny 123 (4,83)
Q — Q 6 mm Niebieski 238 (9,36) Q — Q 4mm Bezbarwny 123 (4,83)
G — G 6 mm Niebieski 383 (15,07) Q — Q 4mm Bezbarwny 88 (3,45)
G — G 6 mm Niebieski 383 (15,07) @ — Q 4mm Bezbarwny 88 (3,45)
@ - @ 6 mm Niebieski 278 (10,93) @ - @ 8 mm Niebieski 103 (4,04)
@ — @ 6 mm Niebieski 213 (8,37) e — e 8 mm Niebieski 433 (17,04)
0 — 0 6 mm Niebieski 153 (6,01) o — o 8 mm Niebieski 238 (9,36)
@ — @ 6 mm Niebieski 118 (4,63) 0 — 0 10 mm Niebieski 223 (8,77)

© 2007 Nordson Corporation P/N 7146691C03



22 Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnos$ci.

Rysunek13  Schemat potgczeri pneumatycznych, rysunek 2 z 2.
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Czesci

W celu zamowienia czesci zamiennych nalezy skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Nordson
lub z lokalnym przedstawicielem firmy Nordson. Aby prawidfowo opisac i zlokalizowa¢ odpowiednie
czesci, nalezy postuzyc sie listg czesci zamiennych oraz zatgczonymi ilustracjami.

Korzystanie z ilustrowanej listy czesci zamiennych

Numery w kolumnie Pozycja odpowiadajg oznaczeniom czesci na ilustracjach, ktore znajdujg sie po
przedstawionych wykazach czesci. Kod NS (Not Shown — Nie pokazano) oznacza, ze dana czes$c¢ nie jest
zilustrowana. MysInik (—) oznacza, ze numer katalogowy czesci dotyczy wszystkich czesci widocznych na
ilustracii.

Liczba w kolumnie Nr kat. jest numerem czesci w katalogu firmy Nordson Corporation. Jesli w tej
kolumnie znajdujg, sie mys$iniki (- ---- - ), to czes$¢ nie moze by¢ zamowiona oddzielnie.

W kolumnie Opis znajdujg, sie nazwy czesci, jej wymiary i ewentualnie dodatkowe dane. Wciecia wskazujg,
zaleznosci miedzy zespotami, podzespotami i czesciami.

* Zamowienie zespotu wigze sie z zamowieniem pozycji 1i 2.

® Zamowienie pozycji 1 oznacza zamowienie rowniez pozycji 2.

* Zamowienie pozycji 2 oznacza, ze zostanie dostarczona tylko czesc¢ 2.
Wartos¢ w kolumnie Liczba jest wielko$cig wymagang w urzgdzeniu, w zespole lub w podzespole. Kod AR

(As Required — Wedtug Potrzeb) jest uzywany, jezeli numer dotyczy czesci zamawianej w ilosciach
zaleznych od potrzeb lub od wersji i modelu produktu.

Litery w kolumnie Uwagi odnoszg sie do uwag na kohcu kazdego wykazu czesci. Uwagi zawierajg wazne
informacje o zamawianiu i zastosowaniu czesci. Nalezy sie z nimi szczegétowo zapoznac.

Nr Nr kat. Opis Liczba Uwagi
— 0000000 Zespot 1

1 000000 e Podzespot 2 A

2 000000 e o (Czesc 1

© 2007 Nordson Corporation P/N 7146691C03



24 Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

Czesci zespotu pompy

Zobacz rysunek 14.

Nr Nr kat. Opis Liczba Uwagi
— 1081246 PUMP ASSEMBLY, high capacity HDLV, 1
packaged

L B ¢ PNEUMATIC ASSEMBLY 1 A
2 ¢ PUMP, HDLV, high capacity 1 B
3 345537 ¢ SCREW, socket, M5 x 90, black 2

4 1054586 e COVER, high capacity HDLV pump 1

5 982825 ¢ SCREW, pan head, recessed, M4 x 12, 2

with integral lockwasher bezel

NS 981830 ¢ SCREW, socket, M6 x 25, zinc 4 C
NS 984703 ¢ NUT, hex, M6, steel, zinc 4 C
NS 983029 ¢ WASHER, flat, M, regular, M6, steel, zinc 8 C
NS 983409 ¢ WASHER, lock, M, split, M6, steel, zinc 4 C

UWAGA A: Zobaczrozdziat Instalacja pneumatyczna na stronie 28, aby zapoznac sie z cze$ciami sktadowymi
tego zespotu.

B: Zobacz rozdziat Czesci pompy na stronie 26, aby zapoznac sie z cze$ciami sktadowymi tego
zespotu.

C: Tych elementéw nalezy uzy¢ do zamontowania pompy.
NS: Nie pokazano

P/N 7146691C03 © 2007 Nordson Corporation



Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci. 25

Rysunek14  Czesci pompy Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.
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26 Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

Czesci pompy

Zobacz rysunek 15.

kat. 1078161.

Nr Nr kat. Opis Liczba Uwagi

1 971102 CONNECTOR, male, 10 mm tube x 3/g unithread 2 D

2 | eeee-- CHECK VALVE assembly, pump, Prodigy 2 D,E

3 | mee--- PLUG, fluidizing tube, high capacity HDLV pump 2 D

4 972141 CONNECTOR, male, 6 mm tube x 1/g universal 4

5 | ------ TUBE, outer fluid assembly, high capacity HDLV 1

pump

6 941143 O-RING, silicone, 0.625 x 0.813 x 0.094 in. 2

7 | eee--- DISC, filter, Prodigy HDLV pump 2 A

8 | ------ TUBE, fluidizing, high capacity HDLV pump 2 B

9 1057269 KIT, upper Y manifold, high capacity HDLV pump 1

io | ------ VALVE, pinch, high capacity HDLV pump 4 AC

11 1063272 BODY, pinch valve, high capacity HDLV pump 1

12 1053976 BODY, lower Y, high capacity HDLV pump 1

13 1054518 SCREW, socket, M6 x 120, stainless steel 4

14 1051108 CONNECTOR, male, 16 mm tube x 1/, universal 2

15 1053292 O-RING, silicone, 0.219 x 0.406 x 0.094 in. 2

16 941231 O-RING, silicone, 1.188 x 1.375 x 0.094 in. 2

17 941153 O-RING, silicone, 0.688 x 0.875 x 0.094 in. 4 B,D

18 941215 O-RING, silicone, 1.250 x 1.063 x 0.094 in. 2 D

19 941113 O-RING, silicone, 0.438 x 0.625 x 0.094 in. 2 D
UWAGA A: Te czesciznajdujg sie z zestawie serwisowym zaworu zaciskowego, nr kat. 1057265.

B: Te czesci znajdujg sie z zestawie serwisowym rury fluidyzacyjnej, nr kat. 1057266.

C: Do wymiany standardowych niebieskich zaworéw zaciskowych na zawory czarne, nieprzewodzace;
nr kat. 1074620.

D: W celu zaktualizowania pomp starszego typu i dostosowania ich do zaworéw zwrotnych nowego
typu, pokazanych na rysunku 15, nalezy zamowi¢ zestaw aktulizacyjny zaworu zwrotnego, nr kat.
1080160. W zestawie znajdujg sie wymienione czesci.

E: W celu wymiany obu zaworéw zwrotnych nalezy zamowic zestaw serwisowy zaworu zwrotnego, nr

P/N 7146691C03
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Rysunek15  Czesci pompy.
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Instalacja pneumatyczna

Strona lewa

Zobacz rysunek 16.

Nr Nr kat. Opis Liczba Uwagi

1 1056480 UNION, tee, 4 mm tube x 4 mm tube x 4 mm tube 2

2 1054534 CONNECTOR, male, universal elbow, 4 mm tube x 4
M5

3 972126 CONNECTOR, male, elbow, 6 mm tube x 1/g 8
universal

4 982650 SCREW, socket, M3 x 20 long, black 4

5 983400 WASHER, lock, M, split, steel, zinc 4

6 1054519 VALVE, miniature, double air piloted, 5 port 2

7 1018157 REGULATOR ASSEMBLY, 0-25 psi, 0-1.7 bar, 1
vertical

Rysunek16  Elementy instalacji pneumatycznej, strona lewa.
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Strona prawa

Zobacz rysunek 17.
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Nr Nr kat. Opis Liczba Uwagi
8 1034396 MUFFLER, exhaust, PE, 0.656 x 1.5 x /4 NPT 1
9 1005068 UNION, female bulkhead, 10 mm tube x /4 RPT 1
10 1052893 ELBOW, plug in, 10 mm tube x 10 mm stem, plastic 2
11 982517 SCREW, socket, M4 x 20, zinc 2
12 983403 WASHER, lock, M, split, M4, steel, zinc 8
13 1052920 PUMP, vacuum generator 1
14 1019093 CONNECTOR, plug in Y, 8 mm stem x 6 mm tube 1
15 984715 NUT, hex, M4, steel, zinc 6
16 1056465 ELBOW, plug in, 8 mm tube x 8 mm stem, plastic 1
17 1054619 UNION, cross, 4 mm tube x 8 mm tube 1
18 1054592 VALVE, timing, high capacity HDLV pump 1
19 972277 ¢« CONNECTOR, male, elbow, 8 mm tube x 1/4 1
universal
20 1054530 CONNECTOR, male, elbow, 4 mm tube x 1/4 2
universal
21 1054593 SCREW, socket, M6 x 45, zinc 2
22 983409 WASHER, lock, M, split, M6, steel, zinc 2
23 | ------ HOLDER, clamping, spring action 1
24 1063245 SPRING, tapered, 0.312 x 0.750 in., pump 1
grounding
25 983402 WASHER, flat, M, narrow, M4, steel, zinc
26 1054617 NIPPLE, reducing, 10 mm tube x 8 mm tube,
plastic
27 1054616 UNION, tee, 8 mm tube x 6 mm tube x 6 mm tube 1
28 984706 NUT, hex, M5, steel, zinc 1
29 983401 WASHER, lock, M, split, M5, steel, zinc 1
30 983021 WASHER, flat, E, 0.203 x 0.406 x 0.040 in., brass 1
31 138142 WIRE, ground, power distribution 1
32 240674 TAG, ground 1
33 1002711 UNION, bulkhead, 8 mm tube x 8 mm tube 1
34 288821 REGULATOR ASSEMBLY, 0-60 psi, 0-4 bar 1
P/N 7146691C03




30 Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

14

13 al

11 L

12
.
(€
==
i

10

==
. ]
L
—
L]

Rysunek17  Elementy instalacji pneumatycznej, strona prawa.
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Weze powietrzne i proszkowe

Rysunek18  Weze powietrzne i proszkowe.

Nr kat. Opis Nr kat. Opis
Q — Q 900742 6 mm $r. zewn., niebieski m — m 900617 4 mm $r. zewn., bezbarwny
@ — @ 900742 6 mm $r. zewn., niebieski Q — 0 900617 4 mm $r. zewn., bezbarwny
e — G 900742 6 mm $r. zewn., niebieski Q — G 900617 4 mm $r. zewn., bezbarwny
Q — Q 900742 6 mm $r. zewn., niebieski @ — @ 900617 4 mm $r. zewn., bezbarwny
@ — @ 900742 | 6mm sr.zewn., niebieski @ — @ 900618 | 8mmsr.zewn., niebieski
@ — @ 900742 | 6mmsr. zewn., niebieski © — ©| 900618 | 8mmsr.zewn,, niebieski
© —©| 900742 | 6mm sér.zewn,, niebieski Q@ — @ 900618 | 8mmsr. zewn., niebieski
@ — @ | 900742 | 6mm sr.zewn,, niebieski @ — @ 900740 | 10 mmsr. zewn., niebieski
@ — @ 900742 | 6mmsr. zewn., niebieski Q- O 1063654 gg;gg: \;:]-yzewn-,
G — G 900742 6 mm ér. zewn., niebieski @ — @ 900740 10 mm $r. zewn., niebieski
e — 0 900617 4 mm $r. zewn., bezbarwny e _ e 900619 8 mm &r. zewn., czarny
@ — @ 900617 4 mm $r. zewn., bezbarwny

© 2007 Nordson Corporation P/N 7146691C03



32 Pompa Prodigy HDLV o duzej wydajnosci.

Adaptery rury ssacej

Adapter rury ssgcej umozliwia tatwe podtgczenie weza ssgcego pompy HDLV o duzej wydajnosci do
standardowej rury ssgcej w pompie. Adapter jest dostepny do rur ssgcych z zewnetrznym pierscieniem

o-ring lub do rur bez niego.

Rura z pierscieniem o-ring w pompie

Zobacz rysunek 19. Ten adapter nadaje sie do rur ssgcych, ktére nie majg zewnetrznego pierscienia

o-ring.
Nr Nr kat. Opis Liczba Uwagi
— 1068408 DISCONNECTOR, high-capacity HDLV pump, 1
with pump mount O-ring
1 1068402 ¢ NUT, tube retaining, high-capacity HDLV pump 1
2 941143 ¢ O-RING, silicone, 0.625 x 0.813 x 0.094 in. 1
3 1068379 ¢ MOUNT, pump adapter, with O-ring gland 1
4 942143 ¢ O-RING, silicone, 1.00 x 1.250 x 0.125 in. 1

Rura bez pierscienia o-ring w pompie

Zobaczrysunek 19. Ten adapter nadaje sie do rur ssacych, ktére majg zewnetrzny pierscien o-ring.

Nr Nr kat. Opis Liczba Uwagi
— 1068409 DISCONNECTOR, high-capacity HDLV pump, 1
without pump mount O-ring
1 1068402 ¢ NUT, tube retaining, high-capacity HDLV pump 1
2 941143 ¢ O-RING, silicone, 0.625 x 0.813 x 0.094 in. 1
3 1068400 ¢ MOUNT, pump adapter, without O-ring gland 1

Rysunek19  Czesci adaptera rury ssgcej.
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Czesci zamienne
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Kazdy z ponizszych zestawow (po jednym dla kazdej pompy) nalezy przechowywa¢ w magazynie.

e Zawor zaciskowy
= = Nr kat. 1057265
= (Obejmuje:

4 zawory zaciskowe,

2 ptytki filtracyjne,

2 pierscienie o

ring,

narzedzie do wktadania)
Instrukcje na stronie 19

Zawor zaciskowy
nieprzewodzacy

Nr kat. 1074620
(Obejmuije:

4 zawory zaciskowe,

2 ptytki filtracyjne,

2 pierscienie o

ring,

narzedzie do wkfadania)
Instrukcje na stronie 19

H0

Rura fluidyzacyjna
Nr kat. 1057266
(Obejmuije:

2 rury fluidyzacyjne,
4 pierscienie o

ring)

Instrukcje na stronie 13

b0

—5= Gorny rozdzielacz

dwudrozny

Nr kat. 1057269
(Obejmuije:

1 rozdzielacz,

2 pierscienie o

ring)

Instrukcje na stronie 14

Dolny korpus dwudrozny
= = T . Nr kat. 1053976
N T I (Jedna sztuka)

\’ Instrukcje na stronie 14

Zawor zwrotny
Nr kat. 1078161
(Dwie sztuki)

Aktualizacja zaworu
zwrotnego

Nr kat. 1080160
(Obejmuije:

2 ztgczki,

2 zawory zwrotne,

2 korki,

6 pierscieni o

ring)

Do dostosowania
starszych

pomp do nowego typu
zaworow zwrotnych.

Zawor czasowy
Nr kat. 1054592
(Jedna sztuka)

Zawor miniaturowy
Nr kat. 1054519
(Jedna sztuka)

© 2007 Nordson Corporation
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Model: Pompa proszkowa Prodigy, pompa transferowa HDLV o duzej wydajnosci
(ang.: High Density Powder Low Volume Air — proszek o duzej gestosci,
mata objetos¢ powietrza)

Odnosne dyrektywy:
94/9/EC ( ATEX, wyposazenie uzywane w potencjalnie wybuchowej
atmosferze)

98/37/EEC (Dyrektywa maszynowa )

Normy, ktérych zgodnos¢é badano:

EN1127-1 EN13463-1
EN12100-1 EN13463-5
Zasady:

Produkt ten zostat wyprodukowany zgodnie z dobrg praktykag inzynierska.
Przedstawiony tu produkt odpowiada normom i standardom opisanym powyze;j.

Oznaczenie atmosfery tatwopalnej: ExII3D c T6
Strona techniczna: Powiadomiony organ #0518

Uwaga: Rok produkciji urzgdzenia widnieje w numerze seryjnym. ,AA07A” oznacza, ze
urzgdzenie zostato wyprodukowane w roku 2007, ,A” oznacza miesigc produkcji
styczen.

Certyfikat jakosci:
DNV 1SO9001:2000
Potwierdzenie jakosci ATEX — Baseefa (2001) Ltd.

Data: 29. sierpnia 2007

Joseph Schroeder
Engineering Manager,
Finishing Product Development Group

Nordson.

Nordson Corporation « Westlake, Ohio DOC14023A






